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Qbpbquwup  pwthnip  Eper Unwohu
wlwuwwbuubpp hinwpbp Yuuwp Gnwu: Unweht
gugnn nipp' «Uh Juiutwp», «Uu wjuwnbn sk, wy
jupnieht wnw hptigunwlubpne Gpluwhnius dwjuny,
unnubipp unju Ywuw)p nwu: wihnip Stipbqiwuku
Swnwagwjenn funphnipnp Lnp Yawuph dp dwuhpu bp'
Swpniebiwdp unpngniwd:

Lphuwnnup jupnipbwu ntwpp
funphnipnutipniu funphnipnu k:

fGwihnip  Sbpbiquwuku  dwhp  unwwénn,
Utinpp nwwwinn jupnigbiw) Lphuwnnup dtgh Lnp
Ubwup wuwpgbitg, Lnp Ybwup'  wunnuwdwhu
wudwhwlywu gopnypbwdp |Ggniu:

Uyr, rwihnip Ybiptiqdwup thwuwn dpu bp...
fGwthnip glipbqdwup... unp ulhgp npwe dwpnnt
ytwuhtu dke: Lphuwnup jupniebiwdp dwpnp unp
wpwpwd nuipdwt:

Lphunnu  nipwunipbwdp  juwjnwpwpbg
bp  wowybpnubpnt' pwowitipting  ghpbup. «bu
Junpbgh wotuwphht», wju wotuwphht, np Uunniédk
htinwgwé dwpnniu Ynndk ohunwd Ep' dinpny kigniu,
npniu Yp wywwnlwukp dwpnp:

Uwhp junenwd Ep o wyb... Uwhnwwt
uwnuwthp thwpwwnniws: UudwhniebwU hwiwwnpu k,
np phi-enhsp wnwe: «Uhwju hwiwwnw», wwngwibg
Lphuwnnu. 6t wyu £ hhfuwwu hdwuwnp jupniebiwi:

Wn hwwwpny  Ep, np o jnuwpbynuws
wnwpbwiutipp wphwgw:

Wn hwwwpny  Ep, np o wnwpbwubpp
pwpngtight hwiwwnpp jupnipbwu:

Wn hwuwwwnpny Ep, np dbip hwypbipp hptiug
Ytwupp wwpbgwu:

Wn hwwwwpny tp, np dbp dnnnynipnp
nwpdwt wnwoht wqgp, pphunnubnyehiup hppbi
whnwywu Ypou punniunn:

Wn hwwwwpny Ep, np wwpbigwu  dbp
wphwgbw]  Uwhwwwlubpp G Jwhp  YGwuph
ytipwstighu:

Gubp ubup bw wuop wyn hwiwwnpny
wwphup bL jnjuny gnpdtiup, vhoin Ybpwunpngbiiny
utip nifuinp, hwnnpnnibine Lphuinnup hbin, uppnibnt
dtinpbintu, dJbnubint Lphunnup hbin G jupnyehtu
wnubint Lphuwnnuny:

Uhwiwuhy wwwngwdp fowthnip
Qbiptquwup...uyhgpp LNM YEULLN:

Muwwnqwdp 3UNNRSEUL LMrhUSNUR:

atigh Utigh Ut Uitkwnhu
Lphunnu Swpbwt h Utinkjng

Pwpqltt Uppbuyhulynunu
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Swpnuwt  wdkuku Unipp Cwpwpep Yp Yngnth Uiwg Cwpwpe: Gynbgwlwu énfu i hwpniun
wpwpnnnhluutipnt 2powt dpu k, np Y’ pungpyt Lwqupnuh jupnietiutt dhuskie Unipp Rwwnhy:

Wu dwdwuwlwopowuhu dke k, np <wy Glytintight Unipp Swpnipbwt swpwpwwwhph pupwgpht Yp
Jhowwnwlt Cwqwpnuh jupnyehiup, Shunwh junpwlywu dnunpp Gpnwwnkd, np dwuop L twbl Swnywqupn
wuntuny: Swnyuwquwpnh mouht tptynjtwl, Yn Yuwwnwnpnth tnupwgkph wpwpnnnighiup, np ybpoht nwwnwuwnwuh
ophuw\u k:

Uwwg Gpynpwpeh, ghotipwht dwdtipgnuyetiwt Ophuniebwt swpwlwup Yp wwwndk ne Yp gnybipgk
wuwnndwiht unbindwgnpdnyehtup, nip «Lop thwnphtt wubpbinje wwwlybkpp, hp dwpnwukp wywwnlybpnyp
unbinébg dwpnYyuyhtu puniphiup» bLnpwiunwht YEwupp ywwpgbitig wunp: Pwyg wuwnniwdwiht wupnjwunwybih
uhpnju nhdwg «twfuwhop wuyndp», Wwwndwn nwpdwt wunp uuydwu b npwiunbt wpnwpudw:

Uwwg Gpbippwpeh opnwwt funphnipnp pwnniwd £ Lphunnnup ywwndwd wnwup Ynjubipni wnwytu (Un
25:1-13): «Uppniu duwgkp, npndhtunb skp ghnbp Uwpnne Npnhpt qunit ng opp b Ay wy dwdp» (Ui 25:13),
Lphunnuh wyu Ynsp pninp hwiwnwgbiwubpp wpunuebwu nt wwwpwuwnniebwu Yp hpwihpk, np wnoppny nt
hngbtiinp wpeUnitwdp Wwwpwuw pw; Shpng quintunpu:

Uwwg 2npbpowpph, ghotipwiht dwdbipgniptiwt Ophunyebwt swpwlwuhtu pundbobu Yp  juwjnunth
Lphunnuh dwwnunyetiwt funphnipnp. «Ujuop 3niwjh wpdwpeuhpnipbwu qunnuh funphnipnp Juynunitguy,
«wgwlbpn 3ninut, Jupnuwybnpt ubpp wnbmpbwdp thnfuwphubg, quju pwhwuwubpnt Jwwnubing
Gpbuniy wpdwpeh»: Uunniwdwiht wwunybpny unbindniwd dwpnp Yp wywwnpwuwnnth dwwntbp hpbu hwdwp
wotuwnh GYwd Uunniwdnpnhu:

Wwiwg <huggwppeh Yp Ywwwpnih Uwwofuwpnnupne Yuwnpgp, npna Yp juonpnt Unipp <winnpnniebwt
Muwnwpwgp, np Ybpoht Cupephph jhowwnwynyehiut E: Unipp Ge Wudwh Mwwnwpwgh pupwgpht Yp Ywppwgnth
Unipp Pwputin <wjpwwbinhtu Unoppp, nip <wjpwwbitnp Uunndny Juunwpwé unbindwgnpdniptiwt gnyp Yp
ubippnnt: «bupupgfuwts Yuwdpny ni thwnpny qupnupbghp G hppbie Wuwynd® Gpuwbww npuiunpt nipufu
Juybipp wuwpgbighp wunp, npwykugh dwyk nu wwhk quju, wuwug n wuywwndbih wyn wuwpgbiubpnyg
fantgktwinp nunuwp» swpniwlbing hp wnoepp, Yp fuoup dwpnnit dinwuswlywu YGwupht dwupt Gu Yp
dwwntwugh Uunnidny hwjpwlwu uhpnp wpunwjwynnighiup. «Qwyjpwljut ukpn e gnpnyn gnjg wnthp, gpwghp
dwpnng b Gpup Ynpunuwép thunnbne: Uyn, quya thunnbne npytighp bwyhg Uhwéhun, Lhqdlk suws L Luqdk
wupwdwubjh Wunnuwénpnhu...»: <wjpwwbinnp owpniuwyting hp wnoppp Yp thwnwpwul dtnwinp dwpnniu
hwdwp,Uunnidn) wwwnpwunwsd thplugnpdniebwt dpwaghpp, np hp pnwdht hwuwe Uuinnwwdnpnhhtu Unipp
fuwsbnpbwdp i <pwowthwn Unipp Swpnipbwdp: «Upn, Uhwéhuhn dwpdupt wudwhnipbwy huigp winp
Wtqh, npwkugh wuny wwphtp, b unipp pwdwlht wunyy ghuhtu fudgnip dbgh, npykugh dhon fudting’
wujwfubwu nipwunyebwdpn nipwjuwuwup...»:

BpbynGwt’ Nuunuwh Yupgu b, np jhawwnwyniehiuu £ 8hunt Rphunnuh Yunwpwd ninupnwwght (3h
13: 1-20): Lphuwnnu’ Ub& Ywpnwwbnp funtwphnuyebwu hppbe funphpnwuhy nuwg hp wowltpuubpniu nnpbpp,
npwtugh dwppntht: Uwppniebwt nu Uppnipbiwt funphpnwuhy £ onipny nuwgnidp:

Qhotipp' tuwwwpdwu  wpwpnnnyshut £, npniu pupwgphtu <wy bhbnbght Yp jhowwnwlt Shunup
Uwwnuniehiut nt Qupswpwuptbipp: <wy Gutinkgin) wpwpnnwlywngh wdkuku funphpnwinp wpwpnnnighwuutpku
dtyu £ Upwpnnnypbwt owpwywuubpp, Gpgbpp, wibnwpwuubpp Yp ywndbu Uunnuwdnpnphpu Uwwnunehiup,
dtppwlwiniehiup,  hwpgwptunyehitup wwnbwupht dby G wudbnht Ypwd swpswpwupubipp  dinwinpubipnt
atinptiptu:  «UpGwYynnht wuwwbih Gbnpkpp Yuwdinght Ywwnuwé, Ywywihwih B Uutwh wwywpwupp
Yp wwukhu. Swnwu wwywwlykp wyu Gpbup, npdk ubpndpku phtpny Yp Swéynikp. whné pkpuny pnip
Y wpéwykp Wunp, np hp penpny Ynyjphts jnju 2unphbig» Unipp Lbipubu Gunphwihp Gpgqu £, npnuu dke Yp wwwndk
Lphunnuh Gpypwinp wnwpbnyetiwt wwwndniyehiup: Uiinwpwuutpne thnfjuwtgwd ywwngwdu wy wyu £, Shpne
Uwwnuniehiut nidbppwlwiniehtup, Mbwpnu Unwpbiwih nipugnidp Gr-2phuinnuh fuoupht Yuwnwpnidp, Lphuwnnup
hwpgwptunyeshtuu nt Uunp Ypwsd swpswpwubipp: Uyu £ flunphnipnp Utwg <hugowpehhu:

Uiwg Nippwpe wnwionbwu huwshnebwu Yupgp Yp Yuwwwpnih, huy Gpbynbwt’ @wndwu Yupgh
Lwfuwwotwlyu L Lwfjuwwotwlh swpwlwup Yp wwwndk, pht htuswybu. «Udkuntt wwpgbic wninnp wjuop
Mhnwwnubu wwpgbi Yp fuunpnih» b« njup npwku phlung hwgunnp' Yp jodwnh 8ndukhht dbnpny wwwnwupnihp»:
Uudwh Uuwnniwdnpnht, np dbnbjubpp jupnigwubg, hup Udttwlw) <op Ywdpp Yuwwnwnbint hwdwp Unpwihnp
glipquwuht dko wdthnihnibiguit:

Uwwg Cwpwpep Yp Ynsnth twbie Unipp Swpnigbwt Spwquwinig: dpwqwingh Mwwnwpwgbt wnwye Yp
Yuwpnuwgntht Uwpgqupbwywu ghppbipbu pwnnuwd phunnuh Swpniebwl wywwnpwuwnnn pninp pwdhuubipp:

Yhpwyh, Lphuwnnup Lpwowthwn Unipp Swpnypbiwt jhowwwlu £, np Ynt quy Yupbiint Uunniwdnpnhht
nuophuwlwu YEwuph wnwpbinyehtup: Lphunnu bp Swpniebwdp pwgnig pninp dwpquipknyehtbubipp, npnup
UYp wuwwnpwuwnkhtu hpbwy dnnnynipnp, pE whuh quy Pplhsp: Pplhgp Glwe upptig dwpnp, hp fuwsbinuetiwdp
dwpnntt gunphtig Uuwnnidng npnh Yngnibipnt Ynsnudp B hp Swipnipbiwdp jupnighiu innwwit pninp wuntug, npnup hpbu
hwiwwnwght:

Wu k funphnipnp Uwwg Cwppniwb:

£phunnu Swpbiwt h Ubintijng.
Ophubw £ Swpniyphiut Lphuwnnuh:

Luyp Swlynp

«<hdw dhwy hwthwpu £ Gwustw Lphuinnup, wunp jupnuyetiwt gqopnishiup,

bt wunp swipswpwupubpniu Jwutwyhg nwnuw) wunp dwhnwwt ophuwyp hd

Ypwu wnubiiny, npwkugh u w wpdwuh ppwd dbntubpbu jupniyehtu wnubnw:
Phihwywbighubipniu 3:10-11

NU4YGIEL cuvur/

“| want to know Christ—yes, to know the power of his resurrection and participa-
tion in his sufferings, becoming like him in his death, and so, somehow, attaining to
the resurrection from the dead.”

Philippians 3:10-11
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Uunp hwdpnjpp ¢sniukp

Uhtup dp db'nd 20owithp
Np hpddnwing Jdp' uhpnju

Yp 2p2pugk uouwithp:

Uunp hwdpnjpp ¢sniukp
Pnjph dp dbny wiu pwthp’
Np gnipebipnt opophu

<bw Yp fuwnuk hp dpwthp:

Uunp hwdpnjpp ¢sniukp
fuwunh dp fuhunu nt dwihp,
Np uhpnbpnt mpnihnidhu
<t Yp epunkt pp nwithp:

Uunp hwdpnjpp ¢sniukp
Gnnh dp pnpp gwnwthp,

Mp phpbiptu Yp pwtht
Lwinwfubpnt mwpwihp:

Uunp hwdpnjpp thpstig
funpawlh dp fuwppwihp,
Pnenpytiny nuybthniug
Gpwqubipnt popwthp:

Uunp hwdpnjpp |npéubg
dwhph dp wnbunu nt jwthp,
Untpp Gpwyk unnyting
UL funynih uwpuwihp:

Uunp hwdpnjpp Yppdntkg

<bn ni ubugh Ywihywihp,
Nt fuwpwuh dpbg npnadny
Awlwwnh dp 9hug uwwnwthp:

M"Y whnd hwdpnp, np gppgntig

Cuwnibpubpne Ypwihp...
Lnjuht punhtiup qpplyiing
Unjnigph futinnu nt fuwthp,
Upinwghptip fuwnfuwthp:

Uni u wowpkugikph
m huquipkp Yhuikpp
wrwelinpnty nkuyh

£phuwnnuh gipbquubp:
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«®nthnfunphrat m unpngniphiip, np Lppuyppnu Yp Yunpwpk pphupnubuy Jwpnnit gk,
huswbu twbi Lppupnu fiup E, np Yp pdryk hnghpti hpuwtnnippiiiipti i gunbipp»:

enNenuNih UL ULLrUudEcSNhehhLL

Ny np Uuwnndn; Ynt quwy Gr ppwwbu Yp gwulwy Lphunnup puybpwygniphiup, wuhpwdbon £, np hbwnbibw|
Uwwunwwnpnuing wunp donbuw). Wuwwjdwu thnfunth hp bwfuyhu ypdwyku, hpwdwph wugbiwh qupnibjuwytpwbu G nwnuw) unp
nL pwph wpwpwd dp G npbik Yepwny Gppbp sungh wugbwih hht dwpnniu: NpndhGunbr wnwpbwip Y’ put. «NGLE dkyp np Lphunnup
Upwgwd ' unp wpwpwd b» (P. bp 5:17): Lnju wju bwywwnwyhu hwdwp Ep, np dbp Skp Bhunw Lphuninu wytuwph GYwt' hnfubine
hwdwp dwpnywjhu puntehiup G unpngbjnt quiu, G unp unbindwagnpénipbwdp Up unbinét hnghu, np Wwwnnithpwuwquugnipbwu
wwwnbwnny gwuynyphiuubpn wwwlwuws tnp:

Lphunnu dwpnuwgwt, wpfuwph GYwt, npwbugh php wunnuwdwihu <nghht dhwgul dwpnlwiht puniepiup: Ut Gy,
npwkugh Unp b hnglitnp dhwnp, hngh, wlwugubin, wspbin bt |tgnt uinbindt, Jky fuoupny’ wdpnnowwtu unp dwipnp uinbindt: Uhwiwuhy
wiju £ wyu hus np Gt pubint phuwninu pninp wunug dky, npnup hpbiu Yp hwiwwnw: 2wunup hp wuwnnuwwdwihu (njuny uppbiny’ unp
wloplbtipnt Ybpwsdbg, nputugh wunug dkg (Ggul unp ghuht, np hp <nght £, hugwtu htup Y’put. «Lnp ghuht unp inhybipne dkg Yp
nutiup» (U 9:17):

£rphusSnuh UuUraL AdcuGLNR G @NELAR LULNNREPRLE

Wuwku' huswtu Gpp pouwdht hp holuwuniebiwt Gupwplybg dwpnp, quiu thnfubig hp ubithwlwu hwoiniu hwdwp, wunp
hwagntg whnd gwuynipthuutipnL qgbuwnp, dbnphtu hnghny upptig b wunp dky |Ggnig jwugwuph ntswp nwunignwdubipnt ghupt, unjuwbu
wy Skpp' Lphuwnnu, tipp thplybg dwpnp b wqunbg quju pouwdhku, Uunpngbg quju, hp <nghny odtig tit wunp dky |tgnig YLwuph
ghuptu G Uunp nwnignufubipp, wjuhupu' Unipp <nghht nwinignufubipp: Npnghbnbe wit' np hhug ufwuwypu punuyehiup tinfubing’
hwqwpwinp Jwpnng hwdwp pwiwpwp hwgh ybpwdtg, br np fuoupp wintwt wupwu punuehtu niubignn hontu, wit' np wnnupyp
thnjubig wnwphuh nt wuwpwwn Yepwwph, wipnn Ypwyhv puniepiup gnyniebwt ybpwsétg wunug hwdwp, npnup pngwywn hunghu
dko ubwnuwd Ehu, wit' np Ywupbh uppnu wWwwnwnnn wnhubpnu puniehiup thnfubg, Ypuw) thnfubp bwbe dap Juipbuhwgwd
hnght' quiju dtinptu nu swpnuebubu nkwh hp pwpniuehiup, uppnyehiup, ubpp, Nnnpdnyehlut N fuwnwnniehlup wnweunpnbiny: Gi
wwhyw ppwt. «lununwgniwd Unipp <nghny» (Gth 1:13):

Wuwku' huswbu hndhip Ypuwy pdoyt hp Jhpwiinpniwd ngfuwpp b qujt wwonwwub) guyitpnt jupdwynwdubipniu nhdwg,
unjuwtu wy Lppuwnnu’ odwphwin nt Pwph <ndhip, Gpp wotuwph Gluwe, fup dhwju Ypguwe thnfubp ne pdoytp Ynpuniwsd ni Jhpwinp
nsfuwpp, wjuhtupt' dbnpht fuwjengtu Jhpwinpnuwd dwpnp: Npnghbinbe pwhwuwubpp, WGuwnwghubpu ne Opkuph nwunighsubipp
Yeunwuwlwu gnhbipnt pudwyndny Gr wunug wpbwu hGnnwind wulwpnn thu pdoytine Jwpnnws yppwinpnuwd hnghu: Uunup
unjuhuly hpbug hnghubipt wuqwd sypgwu pnidt), pwup np wwpniehwutpny opowwwnniwd thu, huswbu np Uunnuwwdwonitushu
dke gpniwé k. «Npnyhbwnbr gnybipne B unfuwqubpne wppiup puwe sh Ypuwp denpbipp ougkip» (Gpp 10:4):

UGt Unmipp Uwljup

0°C lUAWUDL UL AUSUULL LR

Lphuwnnu hp Gnwdtiwy pwpngsniebiwl pupwgpht, quuwqwu hpwopubp, pdoyniehiuttip Gi ophuniehiuttpn Ywwwnbg, npnugdk
Jwuinlwugwlwu £ Lwqupnuh jupnughiup:

Uunp uwwpwd pninp hpwopubpniu, pwpngsniehiubpniu, pdoynyehiuubpniu hpbu hnbinnubp niukp: 6o wyn hGnbinpnubpp no
wunug Ynnphtu uwbi niphgutip, Glwé thu Lphuwnnup thwnwpwubine: Upn dwpnng fudpwyubipnia dke Yuihu £phuinnup Ynndl pdoyniwdubp,
dluhpwpniwdutip, puyg uwbi hGwnwppphp dwpnhly, npnup juwé thu Rphunnup dwuht, uwyuwju skhu wbuwd ghup: Ywihtu bwb |pnkutbp,
thwphubighubip Gt optuph nunighsubip, npnup GYwé Ehtu Lphunnup dinwinpbine hwdwp htwpp dp, wnhe dp gunubne:

Lphuwnnu wnweht wugwdp skp, np Untnp Yp gnpdtp Gpniuwnkd, uwuwju Yyepghtut Ep: <pbwubpn unynpniebiwt hwdwédwju RQunyntwu
qwnuntyp, wouktu hhug op wnwe wkwnp tp hpbiug wniubpku ubpu pbpwd pught, Gr wju hul ywndwnny Lpphuinnu, npwbu wudbn qunund,
gnhnibnt ywnpwuwnwwdniypbwdp, Glws Ep dnunp gnpdtiint hp winup' Gpnwwnkd. Qunulwl wouku 5 op winwy:

Gpnwuwntuh dnnnynipnp Y wlyulwitp Lphunnu Ghnt Ypwy unwsd, hppbie wikiphs, pwunhs Gt wquwnwppnn pwgwtnp, uwywu
Lphuwnnu dntnp gnpdtig Gpnuwinkd, wwwuwyht Yypwy uunws, hppbie pupbuppn, npnpdws b fuwnwnwpwp pwgwinn:

thow k, np Swnuqupnh wju wwwnlybpp Lphuninup wnwoht quinunh wiwpwp gnig Ynt nwy, vwlwiu dhbiunu dwdwuwly Yp
funphpnwugt bwtit Lphuinnup Bpypnpn quinwuwnp, pwjg wju wugwd ny hppbit fuwnwnwpwph, wy) hpptie nwnwinph:

ownlwuquwpnh wju opny ekttt dwpnhy nipwfu bht, uwlwju nfunip Ep phuinnu, npnghbinb Ut ghinkp, el dwpnng wju pwqdniebutu
owwbip, npnup «NYuwuuw, NYuwuuw» Yp pwppwnbht, dh pwup op tunp fuwsh Swuwwwphht dwhniwt whwnh nuunwwwpnbhu: Sfunip g,
npnyhbwntit hp hwypbuhp Gpnwiwnkdp, quiju hp Bpypku whnh Juwpkp ne uwwuukp:

Uhpbif puptingnn, Swnyuqunnh wotiht wnhpny, dtp Stpp Ynt quy dtqut hinwpwughipht dbY hwng nwnt, Rk fp fudpwyht Yo
wwuwlwuhup: Upnbdp wju fudpwyht, np «NJuwitwd, Nuwitw» Yuusking fuws pwpdpwgnig hp ®pbhsp, pE wiu fudpwlyhu, np dhpbuph G
wpdwibuph dhintpp pnuwd Yp YYuwybp Lphunnup junpwuwlu nu thpyugnpdniebwu dpwghpp: Upnbiop dbp upunbpp huswhufi hwipbuhph
Up udwuhu. hp quuwyp, puwlhgp nntpu Yuwpnn, pEwiu hwpbuppht, np hp puwyhsp Yp nhdwinpk, Yo jwpgk, Yp wwand ne Y dbdwnk
hwugquunwywjph wku:

N’ fudpwyhtu Yp wwwlwuhup, dheh wiu punbutbpng, fuwpbpwubpne, hwphubighubpne fudpwyh, npnug hwdwp Shpng quinuwnp
uwfu, wh nt uwpuwth Yp ywndwnkp pubing nin wwh £, hGnbinpnubpn wynnwght, ph win wudbn dwuntyubpne fudpwyht, npnup wulybng
uhpny nt obipdnipbwdp hwiwwnwpdniebwdp ne jnuny (Ggnuwd Glws thu gndtipgbint, thwnwinpbint hptug Skpu ne epyhsp pubiny. «NJuwuw,
NYuwuuwi» pwpépbwihu: Ophubw) ppwu nni, np Ynt qwu Shpng wuntuny. Ugknthw: Ophubw| pywy £nt pwqwinpnuyghiun widdtu dhuski
Jwthinbwu: Ujkinthw:

Lywt Lwhwtiuy

] |

uMul'U RNRSULGL, (F N'Y, 6U GU:
Spnpprtiubipp ghdtpny dhwgmgkp Gqphyn wudtuwinpnypbwb:

‘a, nt juih, puyg jlnng jukigh 8huntup,
Q np ghu Yp uitskp b pifogu
Juiquws tp:
8huniup qkpkquuiihts
ars wwhwlmphiip Ypukh:

©Bnp Zpbounwlp nkuwy, pun Juiuguy:
I Uwphwd Uuqpunkiugh | I

MEwnpnu Unwpbug I

8huniu kpbkip whqud hwipgng, ek
qhlp Yp uhpbal:

Yling puh. «Uh Juubiup, 8huniu
Ubknkjubpth jupmphil wpuns:

I Zpkpunuly |
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Lphunnubniebwt wnwehtu huy nwpbptu uubw|, Unipp <nginy hupuniehiup
ptippdpnunidubipnt bt fuhun pwuwykétpnt wnhe hwunhuwgwsd k: «<ngbdwpw» Uwybnnu,
Y. nwpnt GYbinbkgin; wnweunpnubipku, ugnynibgwt' hp htpbwhynuwlywu wju nbunypbwu
hwdwp, npnd Y'nipwuwp Unipp <nging ((Gnwgunt’ «U<») wunnuwédniehiup: Uunp Unipp
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Apologetics 5

WHAT, WHO, WHERE IS
THE HOLY SPIRIT?

Since the early centuries of Christianity, the identity of the Holy Spirit has
been misunderstood and strongly debatable. Macedonius, a 4th-century church lead-
er, was anathematized for his heretical doctrine, rejecting the deity of the Holy Spirit
(henceforth “HS”). His pneumatology (the theology of the Holy
Spirit) was refuted by the great theologians of the early church, such as St. Athana-
sius of Alexandria and St. Basil of Caesarea, and the doctrine of the deity of the Holy
Spirit was established and affirmed during the first Ecumenical Council of Nicaea (325
A.D.).

The main misconception is that the HS is some kind of vague, mysterious and
impersonal power, whereas the biblical teaching and the teaching of the early Church
is that the HS is God, a DIVINE PERSON, the third person of the Holy Trinity, equally
divine with the Father and the Son. The divine attributes of the HS derive from the
Holy Bible itself, such as omnipresent (Psalm 139.7-8) and omniscient (1 Corinthians
2:10-11). The HS is also known as “the Spirit of God” (Romans 8:16), “the Spirit
of Christ” (1 peter 1:11), and “the Spirit of the Lord” (Isaiah 11:2). As a person, the
HS possesses a mind, emotions, and a will; the HS thinks and knows (1 Corinthians
2:10), can be grieved (Ephesians 4:30), intercedes for us (Romans 8:26-27), makes
decisions and empowers the believers for ministry (1 Corinthians 12:7-11), decorates
the believers with the seven-fold gifts of wisdom, understanding, counsel, fortitude,
knowledge, piety, and fear of the Lord (Isaiah 11:2-3). The HS grows beautiful fruits of
“love, joy, peace, patience, kindness, goodness, faithfulness, gentleness, self-control”
(Galatians 5:22-23) in the hearts of the believers. The HS “will convict the world of its
sin, and of God’s righteousness, and of the coming judgement” (John 16:8) and will
instruct and teach the followers of Christ (John 14:26). All these characteristics and
activities of personhood exclude the “What?” question; we don’t ask “WHAT is the
HS?”, the correct question would be, “WHO is the HS?

We see the role of the HS in the creation narrative: “The earth was formless
and empty, and darkness covered the deep waters. And the Spirit of God was hover-
ing over the surface of the waters.” (Genesis 1:2).

We see the deprivation of humanity of the HS: “ My Spirit will not remain in
humans forever, for they are corrupt.” (Gen 6:3).

We also see the return of the HS during the day of the Pentecost: “They were
all filled with the Holy Spirit and began to speak in other tongues as the Spirit enabled
them.” (Acts 2:4). The bestowal of the HS to the disciples became the inauguration,
the starting point of the Christian Church.

In the sacrament of the Baptism, according to the rituals of the Armenian
Apostolic Church, the newly baptized person is pronounced as “the temple of the HS,”
and thus we are adopted by God and become heirs with Christ; “You are his sons, God
sent the Spirit of his Son into our hearts, the Spirit who calls out, ‘Abba, Father.” So,
you are no longer a slave but God’s child, and since you are his child, God has made
you also an heir.” (Galatians 4:6-7).

In short, there would be no Christian Church without the HS; there could
be no salvation without the HS; Christians wouldn’t be able to do ministry without
first being empowered by the HS. Moreover, the key to Christian Spirituality and
access to God’s wisdom is the HS. Here’s how the apostle Paul explains the role and
the importance of the HS in our lives: “No one can know a person’s thoughts except
that person’s own spirit, and no one can know God’s thoughts except God’s own
Spirit. And we have received God’s Spirit (not the world’s spirit), so we can know the
wonderful things God has freely given us. [...] But people who aren’t spiritual can’t
receive these truths from God’s Spirit. It all sounds foolish to them, and they can’t
understand it, for only those who are spiritual can understand what the Spirit means.
(1 Corinthians 2:11-12,14).

Ask God to fill you with his Holy Spirit, and your spiritual journey will begin that
very moment. Shallow, pale and routine life will become multi-dimensional, colourful
and miraculous; a Christ-like life, a Christ-in-you life, a genuinely CHRIST-ian life.

Fr. Keghart

P.S. send us your questions concerning God and your journey of faith.
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Sermon 1

Dn. Daron Halajian
The Good Samaritan (Luke 10:25-37)

Who is my neighbour? A lawyer trying to test Jesus poses this question to him
with regards to the inheritance of eternal life. Our Lord responds with a question of
his own, asking the lawyer what is written in the law, and so in turn then, Jesus tests
the lawyer’s very own knowledge of the law. The lawyer correctly quotes the law from
Deuteronomy 6:5 by saying, “‘Love the Lord your God with all your heart and with all
your soul and with all your strength and with all your mind’; and ‘Love your neighbor as
yourself.”” Jesus states that the lawyer is correct and then issues the first imperative in the
passage- “Do this and you will live.” The lawyer, embarrassed that he was not able to yield
a desirable response, aimed to justify himself by asking, “And who is my neighbour?” The
question posed by the lawyer here is not connected to the commandment, but rather to
those whom the commandment must be extended to. Following this question Jesus replies
with a parable about a man who has been attacked by robbers on the way from Jerusalem
to Jericho. This throughway was one of the most public roads in all of Judea during Jesus’
day and it was known for being rife with hordes of bandits. In the parable, Jesus mentions
two people that pass by and see the man, yet do not stop to offer any help. They simply
ignore him and continue their way. The first person was a priest and the second was a
Levite. Both individuals belonging to the priestly class would have been obliged to be most
merciful, and yet they do not extend a helping hand. Jesus then mentions a third person,
a Samaritan, who saw the man at the side of the road and stopped and took pity on him.

Much animosity existed between Jews and Samaritans in those days. Both Sa-
maritans and Jews claim to be the true inheritors of the promises to Abraham and Moses.
Unfortunately, this animosity continues to this day through the modern descendants of
Israel and Palestine. Although Jesus does not disclose the nationality of the man who has
been beaten and robbed, it can be presumed that he was a Jew, as the road led to the
Temple in Jerusalem. Thus, the Samaritan becomes the most unlikely person to help the
man due to the prejudice that persisted between these two peoples. Nevertheless, the
Samaritan does not only stop, but also pours oil and wine on the man’s wounds. At that
time, oil and wine were commonly mixed together and used to treat wounds. The use of
oil also has deeper biblical connotations. We see the use of oil for example in Matthew
26, when the woman pours oil on Jesus’ head from an alabaster jar, and in Exodus 30,
where oil bears significance with regards to anointing, sanctifying or consecrating. The
Samaritan then puts the man on his donkey and takes him to an inn, giving the innkeeper
enough money to have put the man up for about three weeks at that time, and ensures
the innkeeper that he will also repay any other debts he incurs while caring for the man.

Jesus concludes the parable by asking the lawyer, “Which one of these do you
think was a neighbour to the man who fell in the hands of the robbers?” To which the
lawyer, moved by his conscience to provide the right answer, answers not “the Samaritan”,
due to his prejudice against them, but rather says, “the one who had mercy on him”.

Today dear brothers and sisters, we are experiencing a noteworthy moment in
our collective modern history as Armenians. Just a few weeks ago, for the first time in
over thirty years, we witnessed the opening of the Turkish-Armenian border. The cata-
strophic earthquake which hit the countries of Turkey, Syria and parts of Lebanon, had
a devastating impact on infrastructure and human life. Armenia, along with several other
nations, was swift to provide aid to both Turkey and Syria, despite the immense challeng-
es it faces at this current moment. As we all know, Azerbaijan has blockaded the Lachin
Corridor through the guise of pseudo eco-activists that have prevented the movement
of our brothers and sisters between Armenia and Artsakh for more than 100 days now.
Yes, the Armenian Genocide is still actively denied by the perpetrator, and after losing
6000 of our young men in the treacherous 44-day war of 2020, suffering the loss of our
homes and villages, recalling Turkey’s blockade of aid when the earthquake struck Spitak
and took the lives of 25,000 Armenians in 1988, remembering the hurt when aid trucks
arrived with spoiled goods from Soviet Azerbaijan reading ‘Congratulations Pigs’, many of
us have posed the question, why send help to them?

Who is my neighbour? Dear believer, suppose you happened by somebody on
the side of the road who was injured and in immediate need of help. What would your
instincts tell you to do? How would you react?

Dear brothers and sisters, as the descendants of the first Christian nation of the
world, | invite you all to recall what our Lord Jesus Christ comes to reveal to us in this
parable of the Good Samaritan. As the lawyer struggles to humanize the Samaritan and
digest the revelation Jesus makes through his parable, we too are called to transcend our
own prejudice irrespective of injustice, to be the light God calls us as Christians to be in
this world.

This does not imply to cease our just struggle for reparations, but rather to see
also beyond its earthly parameters, so that we may truly stand worthy of our God-given
vocation, to make ourselves neighbours and to recognize that to live in good Christian
character, despite the barbarity that aims to harden our hearts, is the true challenge in
living a Christ-like life today. In humanizing those who dehumanize us, we remain faithful
in upholding the message found in the Book of Genesis, that humankind was made in
God’s image and likeness. Through the parable of the Good Samaritan, Jesus challenges
us to show acts of kindness to any person, of whatever nation, religion or race, who re-
quire it. All those near and in distress should be the object of our most compassionate
regard.

In this way, Jesus, as trailblazer, comes to set the new standard for who should be
regarded as our neighbour. He transforms righteousness through the law to be achieved
through to the personal commandment of showing mercy. Thus, let us duly recall what
this parable echoes and what is written in Hosea 6:6 and Matthew 9:13, that “I desire
mercy, and not sacrifice.” True discipleship is no simple task. True discipleship requires us
to put aside our prejudice, our fears, legal and national bindings, to exit our comfort zone
and out the totality of our personhood in our Lord and Saviour Jesus Christ. As Christians,
we are not called to a life of comfort, but to a life of servitude, to be a living sacrifice,
as written in Romans 12, so that in this way, we may be truly worthy, as the world’s first
Christian people, to inherit eternal life.
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